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Zastosowanie

Koto pomiarowe z licznikiem elektronicznym jest
urzgdzeniem stuzgcym do wykonywania pomiaréw na
dtugich (prostych badz biegnacych po tuku) dystansach.
Koto pomiarowe mozna wykorzysta¢ do wykonywania
pomiaréw dziatek budowlanych, obiektéw inzynieryjnych,
odlegtosci w konkurencjach sportowych, przy planowaniu
ogrodow, chodnikéw, drog itp. Urzadzenie nie podlega
wymaganiom  dyrektywy  2014/32/EU. Deklaracja
zgodnosci znajduje sie w siedzibie Producenta.

Opis urzadzenia

1. Rekojes¢, 2. Drgzek teleskopowy, 3. Zaciski drgzka, 4.
Koto, 5. Strzatka wskazujgca, 6. Panel sterowania, 7.
Stopka

Dane techniczne

Jednostka pomiaru metr

Zakres pomiarowy [m] 99 999,9
Dokfadnos¢ pomiaru [%] 0,5

Minimalny pomiar [m] 0,1
Temperatura stosowania [C] | -10/ +45
Srednica kota [" / mm] 6/159
Zasilanie licznika [V] 3d.c.

Baterie 2 X LRO3 (AAA)

Sposdéb pomiaru
Koto pomiarowe dostarczane jest ztozone, w torbie

transportowej. W celu rozpoczecia pomiaréw nalezy:

- wyjac koto z torby trasportowe;j

- wyregulowac dtugosc rekojesci teleskopowej. W tym celu
poluzowaé zacisk, a nastepnie, trzymajac dolng czes¢
rekojesci teleskopowej, pociaggé gorng czesé rekojesci.
Po ustawieniu odpowiedniej diugosci rekojesci dokrecic
zaciski.

- dokona¢ wstepnych ustawienh za pomocg licznik
elektronicznego:

a) ON/OFF wigczanie/wytaczanie

b) m/ft — przelgczanie jedostek pomiedzy systemem
metrycznym (m) a calowym (ft)

- ustawi¢ koto tak, aby strzatka wskazywata miejsce
rozpoczecia pomiaru

- przemieszcza¢ sie w kierunku punktu koncowego
mierzonej odlegtosci. Zwrdci¢ uwage, aby koto przez caty




czas stykato sie z powierzchnig. Starac sie nie dokonywaé
pomiarow na nieréwnej powierzchni. Podczas mierzenia
poruszac sie dokfadnie po linii, ktorej dtugosé ma zostac
zmierzona.

- po dokonaniu pomiaru odczyta¢ rezultat z licznika.
Ustawenia licznika (rys. B)

a) ON/OFF — wigczanie/wytgczanie (1)

b) m/ft przetgczanie miedzy systemem metrycznym a
brytyjskim (5)

c) SM przycisk zapiywania pomiaru w pamieci. Po
dokonaniu pomiaru nacisngé przycisk SM w celu
zapamietania pomiaru. Na wyswietlaczu pojawi sie zapis
M1 (do M5, w zaleznosci od liczby zapamietancyh
pomiaréw (4)

d) RM przywotanie wyniku pomiaru. Aby przywotaé
zapisany pomiar nalezy naciska¢ przycisk RM. Zapisanie
pomiaru pod pozycjg M1 - jedno nacisniecie, M2 - dwa
nacisniecia itd. Na wyswietlaczu pojawi sie zapisana
warto$c oraz informacja R, po ok. 3 sekundach nastapi
powr6t do aktualnego pomiaru (3)

e) CLR - czyszczenie. Nacisniecie przycisku spowoduje
wyzerowanie danych (2)

Informacje na wyswietlaczu (rys. C)

1. Poziom nafladowania baterii, 2. 3. Linia wynikéw
pomiaru, 4. Pomiar w systemie metryczny. 5. Pomiar w
systemie brytyjskim

Przechowywanie i transport

Po zakonczeniu czynnosci pomiarowych ztozy¢ rekojesc
teleskopowg. Urzadzenie przechowywaé i przenosi¢ w
torbie trasportowej.

W celu przediuzenia zywotnosci kazdorazowo oczysci¢
urzgdzenie po pracy. Zwréci¢ uwage na czystos¢ kot Do
czyszczenia stosowacl cieptg wode z detergentem, nie
stosowac agresywnych Srodkow chemicznych.
Przechowywa¢ w torbie transportowej, w suchym
pomieszczeniu, w temperaturze nie przekraczajgcej
dopuszczalnej (patrz dane techniczne). Uwaga:
urzgdzenie nie jest zabawka. Nie dawac¢ dzieciom do
zabawy.

Wymiana baterii (rys. D)

Jezeli na wyswietlaczu pojawia sie infomacja o niskim
natadowaniu baterii, nalezy wyniemi¢ baterie na nowe. W
spodniej czesci rekojesci znajduje sie gniazdo baterii. Za
pomocg ptaskiego narzedzia (np. wkretaka) otworzyc
pokrywe gniazda, wyja¢ zuzyte baterie i umiesci¢ nowe
(dwie baterie typu LRO03 AAA). Nie stosowaé
akumulatoréw wielokrotnego tadowania.

Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie
zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach
o\ lub dotgczonej do nich dokumentacji informuje, ze
niesprawnych urzgdzen elektrycznych lub elektronicznych
nie mozna wyrzuca¢ razem z innymi odpadami.
Prawidtowe postepowanie w razie koniecznosci utylizacji,
powtérnego uzycia lub odzysku podzespotéw polega na
przekazaniu urzadzenia do wyspecjalizowanego punktu
zbiorki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informacji o
lokalizacji miejsc zbidrki zuzytego sprzetu udzielajg
wiadze lokalne np. na swoich stronach internetowych.
Prawidtowa utylizacja urzgdzenia umozliwia zachowanie
cennych zasobow i unikniecie negatywnego wptywu na
zdrowie i Srodowisko, ktére moze byC zagrozone przez
nieodpowiednie postepowanie z odpadami.

Nieprawidtowa utylizacja odpadow zagrozona jest karami
przewidzianymi w odpowiednich przepisach lokalnych.
Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej

W razie koniecznosci pozbycia sie urzadzen
elektrycznych lub elektronicznych prosimy skontaktowac
sie z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca,
ktérzy udzielg dodatkowych informacii.

Pozbywanie sie urzgdzeh w krajach poza Unig
Europejska.

Taki symbol dotyczy tylko krajow Unii Europejskiej. W
razie potrzeby pozbycia sie niniejszego produktu prosimy
skontaktowac sie z lokalnymi wiadzami lub ze sprzedawca
celem uzyskania informacji o prawidlowym sposobie
postepowania.

Pouziti

Méfici kole€ko je zafizeni pro méfeni dlouhych (pfimych
nebo zakfivenych) vzdalenosti. Méfici kolecko muzete
pouzit k méfeni stavebnich pozemkd, inZenyrskych
staveb, vzdalenosti pfi sportovnich soutézich, pfi
planovani zahrad, chodnikd, cest atp. Zafizeni nepodléha
pozadavkim smérnice 2014/32/EU.

Popis zafizeni

1. Rukojet, 2. Teleskopicka ty&, 3. Spony tyce, 4. Kolo, 5.
Smérova Sipka, 6. Ovladaci panel, 7. Noha

Technické udaje

Mérna jednotka metr

Rozsah méfeni [m] 99 999,9
Pfesnost méfeni [%] 0,5

Minimalni méfeni [m] 0,1

Teplota pouziti [°C] -10/ +45
Primér kolecka ["/mm] 6/159
Napajeni pocitadla [V] 3d.c.

Baterie 2 X LRO3 (AAA)

Zpuasob méreni

Méfici koleCko je dodavano ve slozeném stavu v
prepravnim vaku. Abyste zacali méfeni, provedte:

— vyjméte kole€ko z pfepravniho vaku,

— upravte délku teleskopické rukojeti. Chcete-li to provést,
uvolnéte sponu a pak pfidrzujte spodni ¢ast teleskopické
ty€e a vytahnéte horni &ast ty€e s rukojeti. Po nastaveni
vhodné délky rukojeti utahnéte spony,

— provedte poc&ateCni nastaveni pomoci elektronického
pocitadla:

a) ON/OFF zapnut/vypnuti

b) m/ft — pFepinani jednotek mezi metrickou (m) a
angloamerickou (ft) soustavou

— nastavte kolec¢ko tak, aby Sipka ukazovala na misto, kde
jste zahajili méreni,

— posunte se ke koncovému bodu méfené vzdalenosti.
VSimejte si koleCka, ze dobre pfiléha k povrchu. Méfeni
neprovadéjte na nerovném povrchu. Pfi méfeni se
pohybujte pfesné po Care, kterou chcete zméfit,

— po provedeni méfeni prectéte vysledek z poditadla.
Nastaveni pocitadla (obr. B)

a) ON/OFF — zapnuti/vypnuti (1)

b) m/ft — pfepinani mezi metrickou a angloamerickou
soustavou (5)

c) SM — tlagitko pro ulozeni vysledkl méfeni do paméti.
Po provedeni méfeni uloZte vysledky stisknutim tlacitka
SM, aby byly zapamatovany. Na displeji se zobrazi M1 az
M5, podle poétu ulozenych vysledkd méfeni (4)

d) RM — vyvolani vysledkli méfeni. Chcete-li vyvolat
ulozené vysledky, stisknéte tlacitko RM. Ulozeni vysledku
pod M1 — jedno stisknuti, M2 — dvé stisknuti atd. Na



displeji se zobrazi uloZzena hodnota a informace R, asi po
3 sekundach nasleduje navrat k aktualnimu méfeni (3)
e) CLR — mazani. Stisknutim tladitka vynulujete udaje (2)
Informace na displeji (obr. C)
1. Uroveri nabiti baterii, 2. 3. Radek vysledk( mékeni, 4.
Méfeni v metrické soustavé, 5. Méfeni v angloamerické
soustavé,
Vyména baterii (obr. D)
Pokud se na displeji zobrazi informace o nizké urovni
nabiti baterii, vyménte baterie za nové. Na spodni strané
rukojeti je zasuvka na baterie. Plochym nastrojem (napf.
Sroubovakem) oteviete kryt zasuvky, vyjméte vybité
baterie a vlozte nové (dvé baterie LR03 AAA).
Nepouzivejte dobijeci baterie.
Skladovani a preprava
Po ukonceni €innosti méfeni sloZte teleskopickou rukojet.
Zarizeni skladujte a prepravujte v pfepravnim vaku.
Chcete-li prodlouzit Zivotnost, zafizeni Cistéte po kazdém
pouziti. Vénujte pozornost Cistoté kol. K Cisténi pouzivejte
teplou vodu se saponatem, nepouzivejte agresivni
chemikalie. Skladujte v pfepravnim vaku v suché mistnosti
pfi teploté neprekracujici pfipustnou teplotu (viz technickeé
udaje). Upozornéni: zafizeni neni hracka. Nedavejte
détem na hrani.

Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych
E a elektronickych zafrizeni

— (tyka se domacnosti)

Prezentovany symbol umistény na vyrobcich nebo k nim
pfilozené dokumentaci informuje, ze odpadni elektricka a
elektronicka zafizeni nelze likvidovat spoleéné s
komunalnim odpadem. Spravny postup v pfipadé
likvidace, zpétného vyuziti nebo recyklace komponentu
spoCiva v pfedani zafizeni do specializovaného
odbérného bodu, kde bude pfijato bezplatné. Informace o
mistech odbéru odpadniho zafizeni poskytuji mistni
Ufady, napf. na svych internetovych strankach.
Spravnou likvidaci zafizeni chrdnime cenné zdroje a
eliminujeme negativni vliv na zdravi a Zivotni prostiedi,
které mlze byt ohrozeno nespravnym nakladanim s
odpady. Nespravna likvidace odpadl muze byt trestana
ulozenim pokuty podle pfisluSnych mistnich pfedpis(.
Uzivatelé v zemich Evropské unie
V pfipadé nutnosti likvidace elektrickych a elektronickych
zafizeni kontaktujte nejbliZzSi prodejni misto nebo
dodavatele, ktefi Vam poskytnou doplrikové informace.
Likvidace odpadd mimo Evropskou unii
Tento symbol se tyka pouze zemi Evropské unie.
V pfipadé potieby likvidace tohoto vyrobku se obratte na
mistni Ufady nebo prodejce za u€elem ziskani informaci o
spravném zpUsobu likvidace.

Pouzitie
Meracie koliesko je zariadenie, ktoré sa pouziva na
meranie dlhych usekov (rovnych alebo prebiehajucich po
obluku). Meracie koliesko sa pouzivat na meranie
stavebnych pozemkov, inZinierskych stavieb, vzdialenosti
pri $portovych sutaziach, pri planovani zahrad, chodnikov,
ciest ap. Zariadenie nepodlieha poZzZiadavkam smernice
2014/32/EU.

Popis zariadenia

1. Rukovat, 2. Teleskopicka nasada, 3. Svorky nasady, 4.
Koliesko, 5. Ukazovacia Sipka, 6. Ovladaci panel, 7. Patka
Technické parametre
Merna jednotka
Rozsah merania [m]

meter
99 999,9

Presnost merania [%] 0,5
Minimalne meranie [m] 0,1
Teplota pouzivania [°C] -10/ +45
Priemer kolesa [" / mm] 6 /159
Napajanie pocitadla [V] 3d.c.

Batérie
Vykonavanie merania
Meracie koliesko sa dodava zloZené, v prepravnej taske.
Postup vykonavania merani:

- vyberte koliesko z prepravnej tasky

- nastavte dizku teleskopickej nasady. Preto povolte
svorku, a nasledne drziac dolnu cCast teleskopickej
rukovate, potiahnite hornu Cast rukovate. Ked nastavite
pozadovanu dizku rukovate, dotiahnite svorky.

- urobte vstupné nastavenia na elektronickom pocitadle:
a) ON/OFF zapnut/vypnuat

b) m/ft — prepinanie meracich jednotiek medzi metrami (m)
a stopami (ft)

- nastavte koliesko tak, aby Sipka ukazovala miesto
zacatia merania,

- premiestiiujte sa smerom ku kone¢nému bodu meranej
vzdialenosti. Davajte pozor, aby sa koliesko cely Cas
dotykalo povrchu. Snazte sa nevykonavat merania na
nerovnom povrchu. Poas merania prechadzajte presne
po linii, ktorej vzdialenost' chcete odmerat.

- po vykonani merania nameranu hodnotu ukazuje
pocitadlo.

Nastavenie pocitadla (obr. B)

a) ON/OFF — zapnut/vypnut (1)

b) m/ft prepinanie meracich jednotiek medzi metrami a
stopami (5)

c) SM tlacidlo na ulozenie vysledku merania v pamati. Ked
chcete uloZit' vysledok merania v pamati, po vykonani
merania stlacte tlaCidlo SM. Na displeji sa zobrazi napis
M1 (az do M5, podfla poctu ulozenych vysledkov merani
4)

d) RM zobrazenie ulozeného vysledku merania. Ked
chcete zobrazit ulozeny vysledok merania, stlacéte tlacidlo
RM. Ulozenie merania v polozke M1 — jedno stlacenie, M2
— dva stlatenia atd. Na displeji sa zobrazi uloZena
hodnota a symbol R, po cca 3 sekundach sa opat zobrazi
aktualne meranie (3)

e) CLR — vycistenie. Ked stlaite toto tladidlo, uloZzené
Udaje sa vymazu (3).

Informacie na displeji (obr. C)

1. Uroveni nabitia batérie, 2. 3. Riadok vysledkov merania,
4. Meranie v metroch. 5. Meranie v stopach.

Vymena batérii (obr. D)

Ked sa na displeji zobrazi informacia o nizkej urovni
nabitia batérii, vymente batérie na nové. V spodnej Casti
rukovate sa nachadza komora batérii. Plochym naradim
(napr. skrutkovacom) otvorte veko komory batérii, vyberte
opotrebované batérie a vloZte nové (dve batérie typu
LRO3 AAA). NepouZivajte nabijatelné akumulatory.
Uchovavanie a preprava

Ked skondite merania, zlozte teleskopickd rukovat.
Zariadenie uchovavajte a prenasajte v prepravnej taske.
Aby ste prediZili Zivotnost zariadenia, vzdy po praci ho
nalezite o istite. PredovSetkym sa postarajte, aby boli
Cisté kolesa. Na Cistenie pouzivajte teplu vodu a Cistiaci
prostriedok, nepouzivajte agresivne chemické
prostriedky. Uchovavajte v prepravnej taske, v suchej
miestnosti, pri teplote nepresahujicej pripustné hodnoty
(pozrite technické parametre). Pozor: zariadenie nie je
hraCka. Nedavajte ho detom na hranie.

2 x LRO3 (AAA)




Informacie pre uzivatelov k likvidacii
elektrickych alebo elektronickych zariadeni
o\ (tykajuce sa doméacnosti)

Tento symbol na vyrobku alebo na priloZenej
dokumentacii upozorni, Ze chybné elektrické spotrebice a
elektronické zariadenia nemozno likvidovat spolu s
domacim odpadom. Spravny postup pri ich likvidacii alebo
recyklacii podlieha odovzdaniu zariadeni na urCené
zberné miesta, kde budu prijaté zdarma. Informacie o
takychto zbernych miestach vydavaju miestne organy,
napr. na svojich internetovych strankach.

Spravna likvidacia pristroja umoznuje zachovat cenné
prirodné zdroje a napomaha prevencii potencialnych
negativnych dopadov na zdravie a Zivotné prostredie,
ktoré méze byt ohrozené nespravnym nakladanim s
takymto odpadom.

Nespravne nakladanie s elektronickymi/elektrickymi
odpadmi je sankciované podla prislusnych vnutrostatnych
pravnych predpisov.

Pre pouzivatelov v Eurdpskej unii: V pripade odovzdania
elektrickych spotrebiCov a elektronickych zariadeni,
obratte sa na najblizSie miesto predaja alebo na
dodavatela, ktory Vam poskytne blizSie informacie.
Likvidacia odpadov v krajinach mimo EU. Tento symbol
plati len v krajinach EU. Ak chcete tento vyrobok
zlikvidovat,, obratte sa na miestne urady alebo predajcu za
UucCelom ziskania informacii o spravnom spésobe
postupovania vo veci.

Naudojimas

Matavimo ratas skirtas matavimy ilgy atstumy (lygiuose
arba lanko formos) atlikimui. Matavimo ratg galima
panaudoti statybos sklypy, inZinieriniy objekty, atstumy
sporto lenktynése matavimui, sody, 3aligatviy, keliy ir t. t.
planavimui. Prietaisui néra taioma 2014/32/ES direktyvos
reikalavimai.

Prietaiso aprasas

1. Rankena, 2. Teleskopinis strypas, 3. Strypo gnybtai 4.
Ratas, 5. Zyminti rodyklé, 6. Valdymo pultas, 7. Kojelé
Techniniai duomenys

)54

Matavimo vienetas metras
Matavimas [m] 99 999,9
Matavimo tikslumas [%] 0,5

Maziausias matavimas [m] 0,1

Naudojimo temperatira [C] -10 / +45

Rato skersmuo [" / mm] 6 /159
Skaitiklio maitinimas [V] 3d.c.

Baterijos 2 X LR0O3 (AAA)

Matavimo metodika

Matavimo ratas pristatomas yra sudétas, transportavimo
krepSyje. Kad pradéti matavimus reikia:

- i8imti ratg i$ transportavimo krepSio

- reguliuoti teleskopinés rankenos ilgj. Tam tikslui reikia
atlaisvinti gnybta, o véliau laikant apatine teleskopinés
rankenos apatine dalj, patraukti virSutine rankenos dal;.
Nustacius atitinkamg rankenos ilgj prisukti gnybtus.

- atlikti pradinius matavimus su elektroniniu skaitikliu:

A) ON/OFF jjungimas/i§jungimas

B) m/ft - vienety tarp metry (m) ir coliy (ft) perjungimas

- nustatyti ratus tokiu btdu, kad rodyklé rodyty matavimo
pradzios vietg

- judéti matuojamo atstumo galutinio tasko linkme.
Atkreipti démesj, kad ratas visg laikg liestysi su pavirSiumi.
Stengtis nevykdyti matavimy ant nelygiy pavirSiy.

Matavimo metu judeéti tiksliai ant linijos, kurios ilgis turi bati
sumatuotas.
- atlikus matavimg nuskaityti rezultatg i$ skaitiklio.
Skaitiklio nustatymas (B pies.)
a) ON/OFF - jjungimas/iSjungimas (1)
b) m/ft perjungimas tarp metry ir brity sistemos (5)
¢) SM matavimo jraSymo | atmintj mygtukas Atlikus
matavimg paspausti SM mygtukg, kad iSsaugoti
matavimg. Ekrane bus rodomas M1 (iki M5, priklausomai
nuo jsiminty matavimy skaiciaus (4)
d) RM iSsaugoto matavimo rezultato rodymas. Kad rodyti
iSsaugotg matavimg reikia paspausti RM mygtuka.
Matavimo iSsaugojimas M1 pozicijoje - vienas
paspaudimas, M2 - su paspaudimai ir t. t. Ekrane bus
rodoma i$saugota verté ir R informacija, praéjus apie 3
sekundéms jvyks grizimas j aktualy matavimag (3)
E) CLR - valymas. Mygtuko paspaudimas prives prie
duomeny nustatymo j nuline reikdme (2).
Informacija ekrane (C pies.)
1. Baterijos jkrovimo lygis, 2. 3. Matavimo rezultaty linija,
4. Matavimas sistemoje metrais. 5. Matavimas brity
sistemoje
Baterijy pakeitimas (D pies.)
Jeigu ekrane bus rodomas informacija apie zema baterijy
prikrovimg, reikia pakeisti baterijas j naujas. Apatingj
rankenos dalyje yra baterijy lizdas. Su ploks¢&iu prietaisu
(pvz. Atsuktuvu) atidaryti lizdo dangtj, iSimti sunaudotas
baterijas ir jdéti naujas (dvi baterijos LR03, AAA tipo).
Nenaudoti daugkartinio naudojimo akumuliatoriy.
Saugojimas ir transportavimas
UzZbaigus matavimo veiksmus sudéti teleskopine rankena.
Prietaisg laikyti ir nesti transportavimo krepSyje.
Kad prailginti gyvybinguma kiekvieng kartg valyti prietaisg
po darbo. Atkreipti démesj j raty Svarg. Valymui naudoti
Siltg vandeniu su plovikliu, nenaudoti agresyviy cheminiy
priemoniy. Laikyti transportavimo krepSyje, sausoje
patalpoje, prileistinos nevirSijancioje temperatiroje (Zr.
techniniai duomenys). Pastaba: prietaisas néra Zaislas.
Negalima duoti vaikams zaisti.
Informacija naudotojams apie sunaudotos

E\/ jrangos utilizavima (taikoma naudojant buityje)

— AukSCiau pateiktas Zenklas patalpintas ant
produkty arba pavaizduotas prie produkty pridétuose
dokumentuose informuoja, kad sugedusius elektrinius ir
elektroninius jrenginius draudZiama iSmesti kartu su
buitinémis atliekomis. Norédami utilizuoti, pakartotinai
naudoti ar susigrazinti tokiy produkty sudedamasias dalis,
privalote atiduoti prietaisg j specializuotg surinkimo centra,
kur galésite tai padaryti nemokamai. Informacija apie
sunaudotas technikos surinkimo vietas galite suzinoti i$
vietinés valdzios, pvz. internetiniuose puslapiuose.
Tinkamai utilizuodami technikg padedate saugoti
vertingus iSteklius ir iSvengti neigiamo poveikio sveikatai
bei aplinkai, kuriems gali kilti pavojus dél netinkamo
atlieky tvarkymo.
Netinkamai utilizuojant atliekas gresia baudos, numatytos
atitinkamose vietinése taisyklése.
Naudotojai Europos Sajungoje: Norédami utilizuoti
elektrinius arba elektroninius jrenginius, susisiekite su
artimiausiu $iy jrenginiy pardavimo centru arba su tiekéju,
kuris suteiks Jums papildomos informacijos.
Atlieky utilizavimas ne Europos Sajungos $alyse: Sis
zenklas galioja tik Europos Sagjungos Salyse. Norédami
utilizuoti §j produkta, susisiekite su vietine valdzZia arba su
pardavéju ir suzinokite daugiau informacijos apie tinkamg
jo utilizavimo buda.



Pielietosana

MériSanas ritenis ir ierice, ko izmanto lielu (taisnu vai
izliektu) attalumu mériSanai. MériSanas riteni var izmantot,
lai méritu apbdves gabalus, inZeniertehniskos objektus,
attdlumus sporta sacensibas, planojot darzus, ietves,
celus utt. Uz ierici neattiecas Direktivas 2014/32/ES
prasibas.

lerices apraksts

1. Rokturis, 2. Teleskopisks stienis, 3. Stiena spailes, 4.
Rating, 5. Raditaja bultina, 6. Vadibas panelis, 7. Pédina
Tehniskie parametri

Meérvieniba metrs
MeériSanas diapazons [m] 99 999,9
MeériSanas precizitate [%] 0,5

Minimalais mérijums [m] 0,1

LietoSanas temperatira [C] -10/ +45
Ritena diametrs [" / mm] 6 /159
Skaititaja barosana ar | 3d.c.

elektribu [V]

Baterijas 2 X LRO3 (AAA)

MeériSanas metode

MériSanas ritenis tiek piegadats salocits, transportésanas
soma. Lai saktu meérijjumus:

- iznemiet riteni no transportéSanas somas

- noreguléjiet teleskopiska roktura garumu. Lai to izdaritu,
atlaidiet skavu, péc tam, turot teleskopiska roktura
apaks$€jo daju, pavelciet roktura augsejo daju. Péc roktura
garuma noreguléSanas pievelciet skavas.

- veiciet sakotngjos iestatijumus, izmantojot elektronisko
skaitttaju:

a) ON/OFF ieslégSanalizslegSana

b) m/ft - vienibu parslégSana starp metrisko (m) un collu
(ft) sistemu

- novietojiet riteni ta, lai bultina noraditu uz vietu, kur sakat
merTjumu

- virzieties Ndz meérta attdluma beigu punktam.
Parliecinieties, ka ritenim vienmér ir saskaré ar virsmu.
Centieties neveikt mérjjumus uz nelidzenas virsmas.
Mérot, kustieties precizi ITnija, kuru vélaties izmertt.

- péc mérijuma nolasiet rezultatu skaititaja.

Skaititaja iestatijumi (zim. B)

a) ON/OFF - ieslégSanalizslegSana (1)

b) m/ft - vientbu parslégSana starp metrisko un britu
sistému (5)

¢) SM poga mérijumu saglabasanai atmina. Péc mérijuma
veikSanas nospiediet pogu SM, lai saglabatu meérijjumu.
Displeja bus redzams uzraksts M1 (Ildz M5, atkariba no
saglabato mérijumu skaita (4)

d) RM mérjjumu rezultdta atsaukSana. Lai atsauktu
saglabato mérijumu rezultatu, nospiediet pogu RM.
Mérijuma saglaba8ana pozicija M1 - viena nospieSana,
M2 - divas nospieSanas utt. Displeja paradisies saglabata
vértiba un informacija R, péc aptuveni 3 sekundém ta
atgriezisies pie pasreizéja mérijjuma (3)

e) CLR - tiriSana. Péc pogas nospieSanas dati tiks
atiestatiti (2)

Informacija displeja (zim. C)

1. Baterijas uzlades limenis, 2. 3. MérTjumu rezultatu Iinija,
4. MériSana metriskaja sistéma. 5. MériSana britu sistéma
Baterijas mainiSana (zim. D)

Ja displeja redzams, ka baterijas uzlades ITmenis ir zems,
nomainiet baterijas ar jaunam. Roktura apakséja dala ir
baterijas ligzda. Izmantojiet plakanu instrumentu
(pieméram, skriavgriezi), lai atvértu ligzdas vaku, iznemiet

izlietotas baterijas un ievietojiet jaunas (divas LR0O3 AAA
tipa baterijas). Nelietojiet uzladéjamus akumulatorus.
Glabasana un transports

Péc meérijumu veikS8anas salieciet teleskopisko rokturi.
Glabajiet un transportéjiet ierici transportéSanas soma.
Lai pagarinatu kalpoSanas laiku, péc lietoSanas vienmér
notiriet ierici. Parliecinieties, ka ratini ir tiri. Tiri$anai
izmantojiet siltu 0deni ar mazgasanas I1dzekli, nelietojiet
agresivas kimiskas vielas. Uzglabajiet transportéSanas
soma, sausa telpa, temperatira, kas neparsniedz
pielaujamo temperatlru (skatiet tehniskos datus).
Piezime: ierice nav rotallieta. Nelaujiet bérniem ar to
Spéléet.

Informacija lietotajiem par  nolietotas
ﬁ elektroierices utilizaciju (majsaimniecibas
vajadzibam)

Augstak noradita zime noradrtas uz produkta vai produkta
dokumentacija informé, ka bojatas elektroierices aizliegts
izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Ja vélaties $adu
produktu detalas utilizét, otrreizéji izmantot vai atgriezt,
ierice janodod specializétd savakSanas centra, kura
varésiet to izdarit bez maksas. Informaciju par nolietotas
tehnikas savakSanas punktiem var uzzinat vietéja
pasvaldiba, piem., tas majas lapa. AtbilstoSi utilizéta
tehnika palidz saudzét vertigus krajumu un izvairities no
negativas ietekmes uz veselibu un vidi, kam var tikt radtti
draudi neatbilstoSu atkritumu apsaimniekoSanas dél.
NeatbilstoSa atkritumu utilizacija ir sodama péc
atbilstoSiem vietéjiem tiestbu aktiem.

Lietotaji Eiropas Savieniba: Ja vélaties utilizét
elektroierices, sazinieties ar tuvako So ieri¢u pardoSanas
centru vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu

informaciju. .
Utilizacija arpus ES dalibvalstim: ST zime ir spéka tikai
Eiropas Savienibas valstls. Ja vélaties utilizét

elektroierices, sazinieties ar tuvako 3o ieri¢u pardosSanas
centru vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu
informaciju.

Alkalmazas

A mérbkerék olyan eszkdz, amelyet hosszu (egyenes
vagy ivelt) tavolsagok mérésére szolgal. A mérbkerék
felhasznalhaté épitési telkek, mérnoki létesitmények,
tavolsagok sportversenyeken, kertek, jarddk utak stb.
tervezése soran torténd mérések Kkivitelezésére. Az
eszkdézre nem vonatkoznak a 2017/32/EU iranyelvek
kbévetelményei.

A késziilék leirasa

1. Markolat, 2. Teleszképos rud 3. A rud bilincsei, 4. Kerék,
5. Mutatd nyil, 6. Vezérl6panel, 7. Lab

Miiszaki adatok

Mértékegység méter

Mérési tartomany [m] 99 999,9
Mérési pontossag [%] 0,5

Minimalis mérés [m] 0,1
Alkalmazasi hémérséklet [C] | -10/ +45
Kerékatméré ["/ mm] 6 /159

A szamlal6 tapja [V] 3d.c.

Elem 2 X LRO3 (AAA)

A mérés médja

A mérbkereket dsszehajtva szallitjak a szallitozsakban. A
merések megkezdéséhez:

- vegye ki a kereket a szallitétaskabal

- szabélyozza be a teleszkdpos markolat hosszat. Ehhez
lazitsa meg a bilincset, majd a teleszképos fogantyu alsé



részét megfogva hiuzza meg a fogantyu felsé részét. A
megfeleld hosszusag beallitdsa utan huzza meg a
bilincset.

- végezze el a kezdeti beallitdsokat az elektronikus
szamlalé segitségével:

a) ON/OFF bekapcsolas/kikapcsolas

b) m/ft — mértékegység atkapcsolas a metrikus (m) és a
collos (ft) rendszer kdzott

- allitsa a kereket ugy, hogy a nyil a mérés kezdetére
mutasson

- haladjon a mérendé tavolsag végpontja felé. Gy6z6djon
meg arrdl, hogy a kerék folyamatosan érintkezik-e a
felllettel. Torekedje arra, hogy egyenetlen fellileten ne
végezzen mérést. A Mérés soran haladjon pontosan a
vonal mentén, amelynek hosszat meg kell mérni.

- a mérés megtorténte utan olvassa le az eredményt a
szamlaloérol.

A szamlalo beallitasa (B abra)

a) ON/OFF — bekapcsolas/kikapcsolas: (1)

b) m/ft atkapcsolas a metrikus és a brit mértékrendszer
kozott (5)

c) SM gomb a mérés memoériaba mentéséhez. A mérés
elvégzése utan nyomja meg az SM gombot a mérés
mentéséhez. A kijelzén megjelenik az M1-M5-ig, a tarolt
mérések szamatol figgben (4)

d) RM a mérési eredményt el6hivasa. A mentett mérés
el6hivasahoz nyomja meg az RM gombot. Mérés mentése
az M1 alatt - - egy gombnyomas, M2 - két gombnyomas
stb. A kijelz6n megjelenik a mentett érték és az R
informacio, kb. b. 3 masodperc mulva visszatér az aktualis
méréshez (3)

e) CLR - torlés. A gomb megnyomasa az adatok
nullazasat eredményezi (2)

Informaciok a kijelzén (C abra)

1. Az elem tolt6ttségi szintje, 2. 3. a mérési eredmények
sora, 4. Mérés metrikus rendszerben. 5. Mérés brit
mértékrendszerben

Az elemek cseréke (D abra)

Ha a kijelz6n megjelenik az alacsony toltdttségi elem
informacio cserélie ki a elemeket Gjra. A markolat alsé
talalhatd az elemaljzat. Egy lapos eszkozzel (pl.
csavarhuzd) nyissa ki az aljzat fedelét, vegye ki az
elhasznalédott elemeket. es helyezzen be uUjakat (két
LRO3 AAA tipusu elem). Ne hasznaljon ujratélthetd
akkumulatorokat.

Tarolas és szallitas

A mérési tevékenység befejezése utan csukja dssze be a
teleszképos markolatot. A készliléket tarolja és szallitsa a
szallitétaskaban.

Az élettartamanak meghosszabbitasa érdekében,
hasznalat utan mindig tisztitsa meg a késziiléket. Ugyelien
a kerekek tisztasagara. A tisztitashoz hasznaljon meleg
mosogatdszeres vizet, ne haszndljon agressziv
vegyszereket. Tarola a szallitétaskaban, szaraz
helyiségben, a megengedett h6mérsékletet meg nem
haladé6 hémérsékleten (lasd a milszaki adatokat).
Figyelem: a készilék nem jaték. Ne hagyja, hogy a
gyerekek jatszanak vele.

Informacio a felhasznaloknak az elektromos
éselektronikus berendezések
hulladékkezelésérdl (haztartasokra vonatkozé
tajékoztatas)

A bemutatott, termékeken vagy a hozzajuk csatolt
dokumentacion szerepld szimbdlum arrél tajékoztat, hogy
az Uzemképtelen elektromos vagy elektronikus
berendezéseket nem szabad a haztartasi szeméttel egyutt

kidobni. Hulladékkezelésiik, ujrafelhasznalasuk vagy
elemeik hasznositasa soran a kovetendd eljaras a
berendezés specialis gydjtéponton térténé leadasa, ahol
dijmentesen atvételre kerll. Az elhasznalt készllékek
gyljtépontjainak elhelyezkedésérél a helyi hatésagok
adnak tajékoztatast, pl. internetes oldalaikon.

A berendezés helyes hulladékkezelése lehetévé teszi
értékes er6forrasok megbrzését és az egészségre és a
kdrnyezetre kifejtett negativ hatas elkertlését, melyeket a
nem megfeleld hulladékkezelés veszélyeztethet.

A szabalyszeritlen hulladékkezelés a megfelelé helyi
szabalyokban meghatarozott birsagok kiszabasaval jar.
Felhasznaldk az Eurdpai Unié orszagaiban: Elektromos
vagy elektronikus berendezés kidobasanak
szlkségessége esetén kérjuk |épjenek kapcsolatba a
legk6zelebbi eladasi ponttal vagy szallitéval, aki tovabbi
tajékoztatast nyujt.

Hulladékkezelés az Eurdpai Unidn kivili orszagokban: Ez
a szimbodlum csak az Eurdpai Uni6 orszagaira vonatkozik.
A jelen termék kidobasanak sziikségessége esetén kérjuk
kapcsolatba Iépni a helyi hatésagokkal vagy az eladdval a
helyes eljarasra vonatkozé tajékoztatasért.

Utilizare

Roata de masurare este un dispozitiv utilizat pentru
masurarea distantelor lungi (drepte sau curbate). Roata
de masurare poate fi utilizata pentru a masura parcele de
constructii, facilitdti de inginerie, distante in competitiile
sportive, la planificarea gradinilor, trotuarelor, drumurilor
etc. Dispozitivul nu este supus cerintelor Directivei
2014/32 / UE.

Descrierea dispozitivului

1. Maner, 2. Tija telescopica, 3. Cleme pentru tija, 4.
Roata, 5. Sageata indicatoare, 6. Panou de control, 7.
Talpa

Date tehnice

Unitatea de masurare Metru
Domeniul de masurare [m] 99 999,9
Precizia de masurare [%)] 0,5

Mé&surare minimala [m] 0,1
Temperatura folosita [C] -10/ +45
Diametrul rotii [" / mm] 6 /159

Sursa de alimentare a | 3d.c.
kontorului [V]

Bateria 2 X LRO3 (AAA)

Metoda de masurare

Roata de masurare se livreaza pliata in geanta de
transport. Pentru a incepe masuratorile trebuie:

- sa scoateti roata din geanta de transport

- reglati lungimea manerului telescopic. Pentru a face
acest lucru, slabiti clema, apoi, tindnd partea inferioara a
manerului telescopic, trageti partea superioard a
manerului. Dupd reglarea lungimii méanerului, strangeti
clemele.

- efectuati setarile initiale cu contorul electronic:

a) ON / OFF pornire / oprire

b) m/ft - unitati de comutare ntre sistemele metrice (m) si
inch (ft)

- setati roata astfel incat sageata sa indice locul unde ati
inceput masurarea

- deplasati-va spre punctul final al distantei masurate.
Asigurati-va ca roata ramane in contact in permanenta cu
suprafata. incercati sa nu luati masuratori pe o suprafata
neuniforma. Cand masurati, urmati linia exacta pe care
doriti s& o masurati.



- dupa masurare, cititi rezultatul de pe contor.
Setari contor (Fig. B)
a) ON / OFF pornire / oprire
b) m/ft comutare intre sistemul metric si britanic (5)
c) Buton SM pentru salvarea masuratorii in memorie.
Dupa efectuarea masuratorii, apasati butonul SM pentru a
salva masurarea. Afisajul va afisa inscrisul M1 (péana la
M5, in functie de numarul de masuratori salvate (4)
d) RM amintirea rezultatul masuratorii. Pentru a reaminti
masurarea salvata, apasati butonul RM. Salvarea
masuratorii sub pozitia M1 - o apasare, M2 - doua apasari
etc. Afisajul va afisa valoarea si informatiile salvate R,
dupa aproximativ 3 secunde va reveni la masurarea
curenta (3)
e) CLR - curatare. Apasarea butonului va reseta datele (2)
Informatii pe ecran (fig. C)
1. Nivelul de incarcare a bateriei, 2. 3. Linia rezultatului
masurarii, 4. Masurarea n sistem metric. 5. Masurarea in
sistemul britanic
inlocuirea bateriei (fig. D)
Daca afisajul arata ca bateria este descarcatd, inlocuiti
bateriile cu altele noi. Pe partea inferioara a manerului
exista o priza pentru baterie. Folositi un instrument plat (de
ex. surubelnitd) pentru a deschide capacul prizei, scoateti
bateriile uzate si introduceti altele noi (doua baterii LRO3
AAA). Nu utilizati baterii reincarcabile.
Depozitare si transport
Dupa finalizarea activitatilor de masurare, pliati manerul
telescopic. Depozitati si transportati dispozitivul intr-o
geanta de transport.
Pentru a prelungi durata de viata, curatati intotdeauna
dispozitivul dupa utilizare. Asigurati-va ca rotile sunt
curate. Pentru curatare, utilizati apa calda cu detergent, nu
utilizati substante chimice agresive. A se péstra intr-o
geantd de transport, intr-o camerd uscatd, la o
temperaturé care nu depaseste temperatura admisibila
(vezi datele tehnice). Nota: Dispozitivul nu este o jucarie.
Nu Iasati copiii sa se joace.
Informatia pentru utilizatori privind eliminarea

E\/ utilajelor uzate (se refera la gospodarii de casa)

=~ Simbolul prezentat, aplicat pe produse sau in
documentatia anexata, va informeaza ca acest tip de
produse electrice sau electronice, care s-au defectat, nu
trebuie aruncat la gunoi impreuna cu deseurile obisnuite.
Procedura corectd in caz de utilizare, reciclare sau
recuperare a subsansamblelor consta in predarea
dispozitivului la centrul specializat de colectare, unde va fi
receptionat gratuit. Informatiile despre locuri de colectare
a utilajelor uzate, vor fi furnizate de autoritatile locale de
ex. pe site-urile web acestora.
Utilizarea corecta a dispozitivului va permite pastrarea
unor elemente valoroase si evitarea unui impact negativ
asupra sanatatii si mediului, care pot fi periclitate din
cauza procedurilor necorespunzatoare de eliminarea
deseurilor.
Utilizatorii din tarile membre Uniunii Europene: Daca doriti
sa& scapati de dispozitive electrice sau electronice, va
rugdm sa contactati cel mai apropiat centru de vanzare
sau furnizorul, pentru informatii suplimentare.
Eliminarea deseurilor in tarile din afara Uniunii Europene:
Acest simbol se referd numai la tarile membre ale Uniunii
Europene.Daca doriti s& eliminati produsul respectiv, va
rugdm sa contactati autoritatile locale sau vanzatorul
pentru a obtine informatiile despre modul corect de
procedura.

Anwendung

Das Messrad ist ein Gerdt zur Durchfihrung von
Messungen Uber lange (gerade oder gekrimmte)
Strecken. Das Messrad kann zur Vermessung von
Baugrundstlicken, Ingenieurbauwerken, Entfernungen bei
Sportwettkdmpfen, zur Planung von Garten, Gehwegen,
Strallen usw. verwendet werden. Das Gerat unterliegt
nicht den Anforderungen der Richtlinie 2014/32/EU.
Beschreibung des Gerits

1. Handgriff, 2. Teleskopstange, 3. Klemmen der
Teleskopstange, 4. Rad, 5. Richtungspfeil, 6. Bedienfeld,
7. Fuld

Technische Daten

Einheit der Messung Meter
Messbereich [m] 99 999,9
Messgenauigkeit [%] 0,5
Minimaler Messwert [m] 0,1
Anwendungstemperatur [C] -10/ +45
Raddurchmesser [" / mm] 6/159
Leistung des Zahlers [V] 3d.c.
Batterien 2 X LRO3 (AAA)
Messverfahren
Das Messrad wird zusammengeklappt, in einer

Transporttasche geliefert. Um Messungen zu starten, ist
es notwendig:

- das Messrad aus der Transporttasche zu nehmen

- die Lange der Teleskopstange einzustellen. Losen Sie
dazu die Klemme und ziehen Sie dann, wahrend Sie den
unteren Teil der Teleskopstange festhalten, den oberen
Teil der Stange. Nachdem Sie die richtige Lange der
Teleskopstange eingestellt haben, ziehen Sie die
Klemmen fest.

- die Ersteinstellungen mit dem elektronischen Zahler
vorzunehmen:

(a) EIN/JAUS

b) m/ft - Einheitenwechsel zwischen metrisch (m) und Zoll
(ft)

- das Rad so einzustellen, dass der Pfeil (Abb. A,5) auf
den Startpunkt der Messung zeigt

- auf den Endpunkt der gemessenen Strecke zuzufahren.
Achten Sie darauf, dass das Rad jederzeit Kontakt zur
Oberflache hat. Versuchen Sie, nicht auf einer unebenen
Oberflache zu messen. Gehen Sie beim Messen genau
entlang der zu messenden Linie.

- nach der Messung das Ergebnis auf dem Zahler
abzulesen.

Einstellungen des Zahlers (Abb. B)

(a) EIN/AUS (1)

b) m/ft - Umschalten
imperialem System (5)

¢) SM - Taste zur Speicherung der Messung. Driicken Sie
nach der Messung die SM-Taste, um den Messwert zu
speichern. Das Display zeigt M1 (bis M5, abhangig von
der Anzahl der gespeicherten Messungen (4)

d) RM - Abruf des Messergebnisses. Driicken Sie die RM-
Taste, um die gespeicherte Messung abzurufen. Zum
Speichern der Messung unter M1 - einmaliges Driicken,
M2 - zweimaliges Drucken, usw. Das Display zeigt den
gespeicherten Wert und die Information R an, nach ca. 3
Sekunden kehrt es zur aktuellen Messung zurtick (3)

e) CLR - Reset. Durch Dricken der Taste werden die
Daten auf Null zurlickgesetzt (2)

Informationen auf dem Display (Abb. C)

zwischen metrischem und



1. Batteriestand, 2. 3. Zeile der Messergebnisse, 4.
Messung im metrischen System, 5. Messung im
imperialen System.
Wechseln der Batterie (Abb. D)
Wenn das Display eine schwache Batterie anzeigt,
ersetzen Sie die Batterien durch neue. An der Unterseite
des Handgriffs befindet sich ein Batteriefach. Offnen Sie
mit einem flachen Werkzeug (z. B. Schraubendreher) die
Abdeckung des Batteriefachs, entfernen Sie die
verbrauchten Batterien und legen Sie neue Batterien ein
(zwei Batterien vom Typ LR03 AAA). Verwenden Sie
keine wiederaufladbaren Batterien.
Lagerung und Transport
Wenn Sie mit der Messung fertig sind, klappen Sie die
Teleskopstange zusammen. Lagern und transportieren
Sie das Gerat in der Transporttasche.Um die
Lebensdauer des Gerats zu verlangern, reinigen Sie es
nach jedem Gebrauch. Stellen Sie sicher, dass die Rader
sauber sind. Verwenden Sie zur Reinigung warmes
Wasser und Spulmittel, keine aggressiven Chemikalien.
Lagern Sie es in der Transporttasche, in einem trockenen
Raum, bei einer Temperatur, die die zulassige Temperatur
(siehe technische Daten) nicht Uberschreitet. Achtung:
Das Gerat ist kein Spielzeug. Lassen Sie Kinder nicht
damit spielen.

Nutzerinformationen iiber die abgabe von
E gebrauchten elektro- und elektronik-altgeraten
=~ (betrifft Haushalte)
Das hier abgebildete Symbol auf Produkten oder auf der
beigefiigten Dokumentation informiert, dass man
gebrauchte Elektro- und Elektronik-Altgerate nicht mit
dem Haushaltsmill wegwerfen darf. Das richtige
Verhalten im Falle von Beseitigung, erneuter Benutzung
oder Recycling von Unterbauelementen besteht in der
Ubergabe von gebrauchten Elektro- und Elektronik-
Altgeraten an Fachabnahmepunkte, wo sie kostenlos
abgenommen  werden. Informationen Uber die
Fachabnahmepunkte bekommen Sie bei der lokalen
Behorde.
Die richtige Verwertung der Gerate erlaubt wichtige
Rohstoffe zu behalten und die negative Einwirkung auf die
Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden. Die
unsachgemaRe Verwertung wird mit Strafen laut den
entsprechenden Lokalvorschriften bestraft.
Nutzer in den EU-Landern: Wenn Sie die Elektro- und
Elektronische Gerate abgeben méchten, melden Sie sich
bitte einem nachst gelegenen Verkaufspunkt Oder bei
dem Lieferanten, der lhnen weitere Informationen erteilt.
Das Entsorgen von Abfallen in Landern auRerhalb der EU:
Dieses Symbol betrifft nur EU-Lander. Wenn Sie die
Elektro- und Elektronische Gerate abgeben mdchten,
melden Sie sich bitte einem nachst gelegenen
Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der Ihnen
weitere Informationen erteilt.



